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v DOCUMENTO DI TRASPORTO
. Ai Sensi Del D.P.R. 472/96 del 14/8/96
-Tipo Docimento Numero Data -
‘Bolla " 2400225 27102724
Cllente
STEEL FORGING SINCE 1906
MAGNA PT SPA y
Vittone S.r.| | Frazione Gallenca 6, 10087 VALPERGA {TO) - ITALY VIA DEI CICLAMINI 4
+390124.617 145 | FEC vittonesri@legalmall it 70026 MODUGNO BA
info@vittonesrt.com | www.vittonesrl.com Tel:0805855111 Faxi0805858554
IVA - CF - VAT N¥° 00530230010 | Cap. Soc. €£624.0004. v. Merce da Consegnare A:
Registro Imprese Torino 00530230010
VIA DEI CICLAMINI 4
70028 MODUGNO BA
Tel:0805858111 Fax:0805858554
Trasporto a Mezzo Porto Causale Trasporto
SCHWEITZER Vendita
Agentg Codice Cliente Codice Fiscale Partita IVA
4010000163 04886850728 1T 04886850728
~ng‘§:’ v ‘( ' ﬁescrié one o : P « LM Ql.;antih:i
Vs. Rifer. Ordine del Num. 5500041319@00002
cos | 080.91 ZAHNKRANZ NE 3500, 000
Vs Cod.: 2511108091
Lotio: 297201-H
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Totale Colll Peso Netlo Peso Lordo Volume Aspetto Esterfore Del Benl
20 18025,0000 KG 19425,0000 KG M( CASSONI LAMIERA
Trasportatore
SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ STR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D
TaTEa Dt Tnzie TrRsperte [ Fira Condussmte / = Fira DosAnalars
Dnesuntarlo [ Jvettore 27/02/24 =
ISTRUZTONT DEL CfOii'lMITTENTEE PER IL RISPETTO DEL:CAD.S.": : N - .
Il vettore & obbligatoad effertuare il presente trasporto nel rigpettp della normativa vigente sulla-gicurezsz
riferimenta all'articolo 142 (limiti di velocita), all'articolo 174 {durata della guida degli autoveicoli adib
di persone o cose) ed agli amticold 61,622,164 = 167 (carico del veicolo) del Codige della strada.
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Die mit fett gedruckten Linlen eingerahmien Rubii-
ken missen vem Frachifilhrer ausgefOiit werden.

wvi@verkehrsverlag-fischer.de

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer « Corneliusstr. 49 - 40215 Disseldorf - Telefon 02 11/8
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= Examplaar voor lasigever

blanco = Essemplara per commnttenta

wielh = Exemplar fOr Aufiraggeber  blane = Exemplaire pour commettant=-, wit white = Copy for orderer hvid = Exemplar for ordregive
rosa = Exemplar fir Absender 1086 = Exemplalre da lexpaditelr  f rose] = Expiripladr voor afzender rosa = Essemplars per mitlente plnk = Copy for sender rosa = Exemslar!oraisenglerr
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